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THE EPISTLE OF PAUL THE
APOSTLE TO THE

PHILIPPIANS

1 Shii Paul 12’ii Timotheus bilgo Jesus
Christ bdnaidziidii, inashood dawa Philippi
golzeegee daagolinihii bich’}’ Ke’iilchii, inashood
yinddaadéz’iinii a’ii tédaat’iyehii nit’éégo ayllsmu
aldd’ bich’y’ Ke’iilchii: 2 Bik’ehgo’ihi’'nan
nohwiTaa I’ii Jesus Christ nohweBik’ehn
bilgoch’oba’ii a’ii bits’@’di’ ilch’j’gont’ééhii bee
nohwich’j’ goz’aa le’. 3 Dahagee nohwindshniihgee
nohwighg Bik’ehgo’ihi’'nan hoshkaahn ba’ihénsj,
4 Dabikehn daanohwigha nohwd oshkaaghgee
shil} gozhgogo nohwd oshkaah, 5 Yati’ baa
gozhoni dantsé daadesots’aadi’ dii jjizhj’ bee
shich’odaahniigo ngohenyadahii ba’ihénsj;
6 Dii nlt’éégo bigonsi, nohwijii biyi’ nlt’éégo
nanohwik’’’iziid nkegonyaahii Jesus Christ
nadahii bijji aal laile’ doleet: 7 Shijiidi’ shil
daanohshgohii bigha daanohwigha dii k’ehgo
nohwaa natseskees dabik’eh; ha’asitjjda’ I’
yati’ baa gozhoni yashti’‘go ba sizjjdd’ shii
hik’e nohwii aldd’ 1ahd’” Bik’ehgo’ihi’nan
bilgoch’oba’ii bee nohwikd’zhj’ at’éé. 8 Jesus
Christ bits’d’di’go i¥ijoonii bee shil daanoh
shopgo daanohwigha nohwaa ch’ind nshhinii
Bik’ehgo’ihi'nan shd yigétsji. 9 Dii bigha nohwa
oshkaah, nohwil idaagozigo 1a’ii daagonohsaggo
nohwi¥ijoonii dazh¢ ch’ida’izkaadyd nohwa
bindgohiddh; 10 Aik’ehgo nlt’éégo agot’eehii zha
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nohwil dabik’eh doleel; ¥a’ii nohwijii bil da’aniigo
doo nohwaa dahdaagoz’aa dago daahinohnaa
doleel, Christ ndadahii bijjjzhj’; 11 Aik’ehgo
Bik’ehgo’ihi’'nan izisgo at’ééhii ch’i’'nah hileehgo,
la’ii 4n ba’ihégozj doleethii bigha ddabik’ehyu
ddaanoht’eego Jesus Christ binawodii bee nit’éégo
ana’ol’jjlii an’odaazliigo danadaaht’jjlgo nohwa
oshkagh. 12 Shik’iiyu, shich’y’ 4gddzaahii yati’
baa gozhoni yundasyu be’dndgon’ad doleethii
bighg shich’}’ ag0dzaahii bidaagonolsj hasht’jj;
13 Aikehgo Christ bighg ha’asitjfhii sildada
izisgo nant’dn yanada’iziidii 1a’ii nnee dahot’éhé
dadaagolii nt’éégo shidaagolsiid; 14 Ha’asitijhii
bigha nohweBik’ehn bilahyu shik’isyu daanliinii
1aago bi'odlg’ daanidzil daasiljj, aik’ehgo
Bik’ehgo’ihi’'nan biyati’ da’itisgo doo nédaaldzid
dago, fa’ii doo biini’ daahgh dago yee yadaalti’.
15 }.44g0 shidaayésts’gahii bigha shik’edaanniihgo,
dagohii ilch’)’ nadaagonikaadgo nnee ta’ Christ yaa
nadaagolni’; 1a’ihii nit’éégo shaa natsidaakeesgo
Christ yaa nadaagolni’: 16 I'ch’j’ nadaagonlkaadgo
Christ yaa nadaagolni’ii daazhdgo adaanii, ha’asitjf
ndi dayaweh shich’’ nagontYog le’ daasho’niigo:
17 Aid&’ laihii bit daanshoohii bighg Christ
yaa nadaagolni’, yati’ baa gozhodni ba sizjjgo
nshi’deltjjhii yidaagolsjihii bighga. 18 Hago’at’éégo
aida’? Doo hago’at’éé da, da’adzaayu ndi, daazhogo
ddaaniigo ndi, dagohii da’aniigo adaaniigo Christ
baa na’goni’; aik’ehgo shii shil gozh¢¢, la’ii
dayuaweh shil gozhgg doleel. 19 Nohwi’okaghii
}a’il Jesus Christ biSpirit shich’oniihii bee shiyaa
gozh(Qg doleelgo bigonsj, 20 Doo idaayansdzj da
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doleel, 4idd’ doo shiini’ hgh dago shits’i binkaayu
Christ ba’ihégosj n’ii K’ehgo ddk’ad ndi ba’ihégosj
doleeli shijii dawa bee hasht’jigo bikadésh’jj,
t'ah hinshnaadd’ dagohii dasiitsaga ndi. 21 Shii
hinshnaayugo Christ ba hinshnaa, dasiitsaayugohii
ihi’naa doo ngonel’ag dahii hisht’jjh. 22 Daydweh
hinshnaayigo Bik’ehgo’ihi’nann ba na’isiidii
binest’g’ goljjhii k’ehgo dayuweh idaagowa’: aida’
hadii ndgodish’aahii doo bigonsj da. 23 Dii nakigo
goz’aanii dazhg baa natséskees, dahdishahgo
Christ bil hishleehii dazhd hasht’ii; &ai itisgo
shil nzhoo: 24 Aid4a’ daydweh hinshnaahii itisgo
nohwd nzhgo. 25 Aik’ehgo dii bigosilsjjd, daytweh
hinshnaago daanohwigha nohwil daagonshijj
doleelgo, nohwi’odlg’ nldzilgo }a’ii bee nohwil
daagozhgggo dayuweh nohwa daagowahii bee
nohwich’odaashnii doleel; 26 Aik’ehgo nohwaa
ndsdzaahii bigha Jesus Christ binkaayu shaa
nohwil daagozhg¢ doleel. 27 Ddhagot’éégo shich’y’
godeyaayugo, Christ nlt’éégo baa na’goni’ii
bikisk’eh ddaanoht’eego adaanoisj: dik’ehgo nohwaa
niydago nohwish’jj, dagohii doo nohwaa niyaa
da ndi, datelt’eego natsidaahkeesgo 1a’ii. dala’a
daanohwiini’go yati’ baa gozhoni ch’odlaanii ba
nldzilgo nasozjjgo, 1a’ii nldzilgo ba nada’ohsiidgo
nohwa’ikonsj doleel; 28 Nohwik’edaanniihii doo
bédaaldzid da: ai bee diinko yidaagolsj, ai da’ilii
daadoleelii adaat’ee, nohwihii hasdahkaihii
ddaanoht’ee, 4i Bik’ehgo’ihi’'nan bits’@’di’hi.
29 Christ daahohdlaggo nohwaa godet’aa, aid&’
doo daai zha da, ba nohwiniidaagonit’éégo
ald®> nohwaa godet’ag; 30 Shii 1a’ii nohwii



PHILIPPIANS 2:1 iv PHILIPPIANS 2:11

datelt’eego nohwi’'odla’” bee nadaagonlkaad,
agat’éégo nagonshkaadii daashoh’jj n?’, 1a’ii t’ah
nagonshkaadii sha’ikodaanohs;j.

2

1 Aikehgo Christ bil dala’d daandljjhii bee
bidag Aadaant’eego, !a’ii lil daanjoohii bee 1l
goyilshgggo, 1a’ii Holy Spirit bil daandlijgo,
Yaadaach’oba’go, 2 Nohwinatsekees dala’a
adaanols], datelt’eego lit daanohjgo le’, dala’dgo
natsidaahkees, nohwiini’ dala’a le’, ai bee shit
gozh90go dadaashinolsj. 3 Laanahkaihii dagohii
itisgo adesoh’nilii doo nohwitahyu begoz’aa da
le’; aidd’ daanohtjjgee idaa daagoch’iyolba’go
nnee 1a’ nohwitisgo nit’éégo baa natsidaahkees
le’. 4 Dala’d daanohtjjgee doo daanohwizhg
idaa natsidaahkees da, nnee l’ihii aldé’ baa
natsidaahkees le’. 5 Christ Jesus binatsekeesii
be’adaanoht’ee le’: 6 An Bik’ehgo’ihi’nan nljj ndi
Bik’ehgo’ihi'nan yil dala’d nljjgo doo yota’ da
ni: 7 Ald& &i its’d’zhj’ ayiidlaago kana’iziidhii
at’ééhii k’ehgo ya’idet’aago nnee bits’i yee gozlij.
8 Aid’ nnee k’ehgo nyaago idaagoch’iyolba’go
Bik’ehgo’ihi'nan yikisk’eh at’éégo da’itsaah
yune’ ch’inydd 1éK’e, tsj’ilna’dhi bika’. 9 Af bigha
Bik’ehgo’ihi’'nan dazh¢ da’itiséyu binesdaa, la’ii
hizhiihii dawa bitisgo at’éhi bizhi’ ba Aayiilaa:
10 Afkehgo yaakd’yu la’ii ni’gosdzan bika’yu,
ni’'gosdzan bitYddhyua goliinii aldé’, dawa bich’y’
daahilzhiish doleel, Jesus bizhi’ hojiigee; 11 La’ii
hadii yadaalti’ii daantijgee Jesus Christ dawa
yeBik’ehnn nlji daanii doleel, Bik’ehgo’ihi’'nan
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nohwiTaa ba’ihégosj doleekthii bighg. 12 Aik’ehgo
shil daanohshoni, doo dashindat zhago da, ndi
k’adii doo shindat dad&’ ndi, dabik’ehn da’dohts’ag
n’ii  kehgo, Bik’ehgo’ihi'nan daadinoisigo
daadohtlidgo = daanohwii  hasdanohwidi’niiti
tadaahle’go nabik’ida’ohsiid le’: 13 Bik’ehgo’ihi'nani
bi} goyilshdonii hddaaht’jigo 1a’il be’adaanoht’eego
anohwilsjhii bigha nohwiyi’ na’iziid. 14 Doo nt’é
bee nadaadoht’ji dago, la’ii doo }ahadaadoht’ah
dago baa nahkai le’: 15 Aik’ehgo doo nohwaa
dahgosit’aa dahii 1a’ii doo nchg’go natsidaahkees
dahii, Bik’ehgo’ihi'nann bichgghashé doo nté
bigha nohwit daach’iteh dahii bee ch’I’'nah
idaadinolzj, nnee daanch’go adaat’eehii ta’ii dabii
zhd daabik’ehgo adaat’eehii bitahyu ni’gosdzan
bikd’ nohwits’d’ dindlaad; 16 Yati’ be’ihi’naahii
nnee dawa bich’}’ bil dahdaadolnih; aik’ehgo
doo ch’¢h itah nniyda dahii bigha, 1a’ii doo
da’iljjzhj’ na’siziid dahii bighg shil gozhgdg doleel,
Christ nddahii bijij. 17 Bik’ehgo’ihi’nan nt'éhéta
baa hi'né’hii k’ehgo nohwi’odlg’ baa hiné’dad’
shii baa idensht’aggo shidil aldd’ baa hiné’yugo,
baa shil gozh¢¢ doleel, l2’ii daanohwigha
nohwa’ashhahdi’ shit gozhg¢ doleetl. 18 Da’aihii
bigha nohwii ald®® nohwil daagozhgg le’,
sha’ashhahdi” nohwil daagozhg¢ le’. 19 Jesus
nohweBik’ehn ba’oshligo dak’adégo Timotheus
nohwich’y’ dish’aa, nohwa’ikodaaniisjjhii shit
goyilshgg doleethii bigha. 20 Dzaggee 4n zhd
dala’ bil natséskees, an zha nohwa nit’ééhii
harjji. 21 La’ihii dabii nadaabi’dintYogii zha
yaa natsidaakees, Jesus Christ binasdziidii doo
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yaa natsidaakees da. 22 Ndihii Timdtheus nit’éégo
anat’jilgo bidaagonolsj, nnee biye’hii k’ehgo yati’
baa gozhoni itah bee vyahiilti'go shich’ozni’.
23 Hagoshg’ shich’j’ dgot’ee doleehi bigositsjidgo,
dagoshch’y’ nohwich’y’ dish’aa doleel. 24 La’ii
shii aldo’ dét’jhégo nohwich’y’ dishdhgo nohwe
Bik’ehnn ba’oshhi. 25 Epaphroditus, shik’isn,
bil na’isiidi, 1a’ii Bik’ehgo’ihi’nan ba silaada bit
nshlini, nohwich’y’ nadish’aago dabik’eh shj nsj,
an shich’y’ daadisoYa’ n’ii, aik’ehgo hadii bidjh
nshtiinii shaa yihiniilgo shich’ozni’. 26 Ah nohwaa
ch’ind siljj, {a’ii nniihgo ba’ikodaanohsjhii bighg
biini’ }44. 27 Yéiyahgo nniih ni’, dasdozhd daztsaa,
aida’ Bik’ehgo’ihi’nan baa ch’ozbaad; doo dabil
zhd da, shii aldo’ shaa ch’ozbaad, doo agat’éé
dayugo doo shil gozhg¢ dahii da’itiségo doo
shil naagojoo da doleel ni’. 28 Aik’ehgo dazhg
hasht’jjgo nohwich’y’ deta’, nadaaholtsgagee
nohwil daagozhg¢ doleel, aik’ehgo shii da shit
dégots’iid doleel. 29 Aibighg nohweBik’ehn bildhyu
dazhg nohwil daagozh{dgo nddaadolteeh; nnee
dgadaat’eehii daadinolsj; 30 Ai Christ yana’iziidhii
bigha dasdozhd daztsaa, bi’ihi’na’ doo yaa bil
goyéé dago, hagot’éégo shich’odaahnii doleel n’ii
a3l sha ayiilaa.

3
1 Tké’zhj’go shik’iiyi, nohweBik’ehii bildhyu
nohwil daagozh¢¢ le’. Da’di baa nohwich’y’
Kk’ena’ishchihii doo sha nyee da, nohwii nohwa
nzhgo. 2 Gésé k’ehgo daanliinii baa daagonohsaa,
nchg’go danadaat’jjlii baa daagonohsaa, hadii



PHILIPPIANS 3:3 vil PHILIPPIANS 3:10

bikdgé nailgésii, 1a’li nohwikdgé nadaaholgéés
daanohwilniihii ald6’ baa daagonohsaa. 3 Néé
da’anii circumcise ddaabi’deszaahii daandljj, Holy
Spirit binkdayu Bik’ehgo’ihi'nan daahohiikagh,
Christ Jesus zhd baa da’ondlii, danéé nohwi’at’e’ii
doo bee idaa da’ohiidlii da. 4 Aid4’ shii bighane
goljigo ida’oshdlii. Nnee ta’ nt’é yee ida’odliiyugo,
shii itisgo at’ééhii bighg ida’oshdlii: > Gosiljjidi’
tsebiiskadgo circumcise ashi’delzaa ni’, Israelite
nshiini, Benjamin hat’’ii bits’d’di’, Hebrew
nshljjgo shimaa hik’e shitaa bilgo Hebrew
daanlji ni’; Bik’ehgo’ihi’nan yegos’aanii baa
yack’ilti'yago bikisk’eh  ansht’eego Pharisee
nshlij ni’; 6 Jews da’okaghii dahot’éhé bee
oshkaahii baa yach’ilti’'yuigo, inashood daanliinii
biniidaagonit’éégo adaansj ni’; Bik’ehgo’ihi’nan
yegos’aanii bik’ehgo dabik’ehyu ansht’eehii baa
yach’itti’yigo, doo shaa dahgoz’ag dani’. 7 Ndihii ai
dawa bee sist’jid n’ii Christ bigha shich’j’ doo nt’é
da nasdljjhii k’ehgo baa natseskees. 8 Christ Jesus
sheBik’ehn bigonsjhii dazh¢ iljjhii bighg dawahéhii
shich’j’ doo nt’é da nasdljj: an bighg dawahéhii
Kk’ihzhj’ nyiiné’hii bighg bil ch’igédéehii k’ehgo
bil oshtag, bidena Christ hisht’j]i doleethii bigha,
9 La’il Christ bil dala’a nshljjgo shig6zj doleethii
bighg, doo Jews bich’j’ begoz’aanii bikisk’eh
ansht’eehii bighg dashii dabik’ehyu ansht’ee da,
aid&’ Christ hoshdlaahii binkaayu zha dabik’ehyu
ansht’ee, a1 dabik’ehyu ach’it’ééhii Bik’ehgo’ihi'nan
bits’d’di’hi at’éé, ko’odlg’ii bee: 10 Christ bigonsjih
hasht’fj, }a’ii binawodii daztsaadi’ naadiidzaahii
bee ch’’nah alne’ii bigonsh’aah ald®’, ba’ashhahdf’
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shiniigonlt’éé doleelgo, 1a’ii 4n datsaahdd’ at’éé
n’ii k’ehgo ansht'eego hasht’jj; 11 Hagot’éégo
bigonedzggyugo zhd nanezna’ n’ii naadiikahgee
shii aldd’ itah deshleelgo hasht’ff. 12 Shii doo
hwaha bee shaa gonah da, doo hwaha dazh¢
nzhoo hishleeh da, ndi dgansht’ee doleethii bigha
dayaweh baa hishaal, Christ yighg hashiltiinii
Yaashle’ doleelgo. 13 Shik’iiyu, shii 4 doo hwaha
aashle’ dago bigonsi: 41d4’ shiké’ nnddyu agot’eehii
baa yishnahdad’ dala’ago goz’ani zha baa hishaal,
shadjhyu 4&got’eehii zhd bich’}’ dahnshdghgo,
14 Ngont’i'gee na’desdzogii bich’j’ hishwol, &i
Bik’ehgo’ihi’'nan Christ Jesus bilahyu yaaka’di’go
bighg nohwich’y’ aniihii honshbjjh doleethii
bighg. 15 Aik’ehgo halga, Holy Spirit bee bayén
daasiidliinii shii ansht’ee dishniihii k’ehgo baa
natsidaahiikees le’: 4id4’ dant’éhéta lahgo baa
natsidaahkeesyugo Bik’ehgo’ihi’nan nohwit ch’’'nah
aile’ ndi at’éé. 16 Agar’éé ndi ilk’idd’ bidaagosiilzjjdii
nldzilgo daahontg’go bikisk’eh adaant’ee 1le’.
17 Shik’iiyu, dala’ daanohlijgo shedaa¥’jj, nohwii
bikisk’eh ihi’naahii nohwa &daasiidlaa, aiyikisk’ehyu
ddaat’eehii daanet’jjgo bidaagonolsjle’. 18 (Nnee lani
Christ bitsj’ilna’ahi yik’edaanniihgo nadaakaihii
baa nohwilnanagosh’nih, K’adii shinaatu naljjda’
nagoshni’: 19 Ai bendaagoyaago da’ilii daadoleel,
bibidii binant’a’ ddaayilsj, bik’ee idaayagosj doleel
n’il yee idaada’odlii, ni’'gosdzan bikd’ dagot’eehii
zhd yaa daabiini’) 20 Aid4’ néé nohwini’ii
yaaka’yu goz’aa, aidi’ Hasdanohwiniilii Jesus Christ
nohweBik’ehnn nddahii bikddaadét’ji: 21 Dawa
dabii yebik’ehgo ayilsjgo binawodili yee yinel’aghil
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k’ehgo, nohwits’i baagoch’oba’ n’ii dabii bits’i
bits’d’dindjhii k’ehgo lahgo andidle’ doleel.

4

1 Aik’ehgo shik’iiyu, dazh¢ shil daanohshoni,
nohwaa ch’ind nshijj, baa shil gozhoni daanohljj,
nohwii ch’ah hobjjhii k’ehgo hosilbgghii sha
daanohljj, dazh¢ shit daanohshoni, nohweBik’ehn
bildhyu nldzilgo nasozji. 2 Euddias nanoshkaah,
Sintiki ald®’ nadnoshkagh, nohweBik’ehnn bildhyu
nohwiini’ lelt’ee le’, dishniigo. 3 Dani nil naki
disht’éhi, ni aldd’ ndnoshkaah, dii isdzané
bich’odaanniih, ai yati’ baa gozhoni baa
na’goni’gee bil nada’isiid ni’; Clément holzéhi hik’e
}a’ihii bil nada’isiid n’ii atldd’ bilgo, dawa naltsoos
be’ihi’'ndhi biyi’ bizhi’ dahnagoz’aa. 4 Dabik’ehn
nohweBik’ehn bildhya nohwil daagozh¢gle’:
dgdnadnohwildish’nii, Nohwil daagozhdgg le’. > Dawa
bich’’ daanohshoonii nnee nohwda yidaagolsj
le’. . NohweBik’ehn athdnédi’ nddaal, 6 Doo nt’é
bigha nohwiini’ 144 da le’; aidd’ ihédaanohsigo
dawa bighg Bik’ehgo’ihi’'nan nadaahohkagh, nté
hadaaht’iinii bil nadaagoini’go bidaahohkeed.
7 Aikehgo ilch’j’gont’ééhii Bik’ehgo’ihi'nan kaa
yiné’ii bigoch’ilsinii bitisgo at’éhi nohwijii hik’e
nohwinatsekeesii biyi’ goljjgo nlt'éégo ayilsi,
Christ Jesus bildhyu. 8 Iké’yuhii, shik’iiyt, nt’éhéta
da’aniihii, nt’éhéta dilzinii, nt'éhéta dabik’ehyu
at’ééhii, nt’éhéta doo nchg’ zhinéé dahii, nt’éhéta
dazhg nzhoonii, nt’éhéta nit’éégo baa ch’iniihii;
dazhg nlt’ééyugo, ba’ihégosi bik’ehyugo, dii
baa natsidaahkees. 9 Shits’d’di’ bidaagosolsjidgo
nadon€’ii dawa, shits’a’df’ da’desots’aa n’ii
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ald®’, 12’ii be’dnsht’eehii daah’jj n’ii, dii k’ehgo
ddaanoht’ee le: aik’ehgo Bik’ehgo’ihi’'nan
ilch’y’gont’ééhii kaa yiné’ii nohwil nljj doleel
10 NohweBik’ehn binkdayu dazhg shil gozhgg,
K’adii aniita zhd shaa nohwil nadaagoyéé; da’anii
shaa nohwil daagoyéé ni’, ndi doo hagot’éégo
bidaane¥aa da ni’. 11 Doo nt’é bidjh nsh}jj dishnii
da; hagot’éégo hinshnaahii shil da’akohgo bigo¥aq.
12 Débaagoch’oba’dgo  hinshnaahii  bigosilsjid,
dawaha shich’jy’ ch’ida’izkaadgo hinshnaahii aldo’
bigositsjid: da’adzaayu 1a’il dawa bee, nd’ch’ildjjhii
12’li shind’, dawahd ch’ida’izkaadii la’ii dawaha
bidih nshljjhii baa shil ch’igét’aa. 13 Christ
shinawod sha agotsinii bildhyu dawa ashiéhgo
binensh’ga. 14 Agat’éé ndi shich’j’ nagontFogee
shich’odaasoni’ii nit’ééyu adaahdzaa. 15 Aida’
Philippigee daagonohlini, yati’ baa gozhdni dantsé
begodeyaago Macedoniadi’ dahdiyaadd’, inashood
ha’anatséh nagoznilii doo ta’ shich’ozni’ da, nohwii
zhd shich’odaasoni’, ildendgo !adaadihi’'né’ii
zhinéégo. 16 Thessalonica golzeegee siddada’ ndi
bidjh nshljihii bighg zhaali bee shich’onadaahniih
ni’, doo daldndi zhd da, nakidn ni’. 17 Doo
nt’é shaa hi'né& hasht’jjhii bigha dishnii da:
}aago nohwa indgodahgo nohwich’y’ goldohii
zhd nohwa hdésht’jj. 18 Bidjh nshlji n’ii shaa
hi’né& dazhg bitisgo 1adgo: da’digee dashik’eh,
shich’y’ adaasolaa n’ii Epaphroditus shainnil, ai
Bik’ehgo’ihi’'nan baa bi'niilii likggolchini at’éégo
da bit bik’eh, bil gozhdggo ndaidnné’hi at’éé.
19 Bik’ehgohinshnan nt’¢ bidjh daanohliinii
Christ Jesus dawa ch’ida’izkaadgo hagoldzilii bee
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nohwad 4goléh. 20 Bik’ehgo’ihi’'nan da’ai nohwiTaa
ba’ihégosi le’, dahazhj” doo ngonel’aa dayu.
Doleelgo at’éé. 21 Inashood daantijgee Christ Jesus
bilahyu, Gozh¢¢, sha daabildohnii. Nohwik’isyu
bil nahéshtaanii, Gozhgg, daanohwilnii. 22 fnashood
dawa, Gozhg9, daanohwiknii, Caesar yit daagolini
ai zha bitisgo. 23 NohweBik’ehn Jesus Christ
bilgoch’oba’ii daanohwigha bee nohwich’j’ goz’aa
le’. Doleelgo at’éé.
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